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RUANDA URUND L, a{ Trasmis 4 Monsieur le . SUDStitut gy ™

Résidence : nUAMDA 5 fjf@Lf_,;f Procureur du Roi & giguli. et
Territoire ©.. RUHENGE! T _\j Jg,r’ ruhengeri e 2L décem., 105 3

. e = C Le Commissaire da Polica
: )/q -y
P V. No.54b/Nevejums 5 L'Officier de Police Judiciaire
' ~ PRO JUSTITIA

Date d’arrestation: 1@-.7 déoembre 1953

Prévenu s L’an mil neufcent 93 e 8eptidme jour du mois
RUNUR A de décembre vers o heures.
Devant Nous #4VicJr N3 Daniel Commissaire de

NT2 HOMPr.GA ZE

Police — Officier de Police judiciaire, & compétence géncrale
x HKuhemger ,comparait le nommé  wroa poMp, f£1ls de

Bitsure {+7 et de Nylramahimgura (+), origindre de lacolline
Ruhemgeri, cefferie Mulera, territoire de Ruhengeri, J rée=

Privention : sidunt, profession : boucher indigdme, agé de L uns, qul ,r

" Vol quualifié ‘te serment, déclare ce qul suilt { umuhutu mumyarwanda )
Arts 79 et 8l De : Je porte pluinte & charge du nommé RUNUR, un de nes
{ ‘trawailleurs, pour avoir soustrait fruuduleusement & mon
CP L II préjudice la nuit du 4 au 5 décembre 1953 dix kilos de vian-

de a 20 francs solt 200 francs. Il s‘est introdult dans Je
magasin au moyen d‘une fausse c¢lé., Le gardien de nuit, 2
normé NTAM.REGEZ0, & suryris le voleur pendant gquil était
= dans le reduk contemznt lu viunde. Il uvalt déposé ha viande
Plaignant: dans un sceau, Le voleur awvuit lu fausse clé en mains. Le
| @&:rddlen de nuit a srreté le voleur et 1%a umené chez moi.
J%al d*aiileurs constuté de uils plusieurs mois b dispari-
tion de viande, Je n'al jumuis com ris comment cel étalt
possible,

EIGARAMEZ

Qe:Depuss quand Runura traww.ille-t-il chez vous 2
Re : Depuis deux ans environ,

Qe 3 Ne l'uvez-vous Jimuls sur_ris u pursvant en train de vo.
- - ler 2

OGbjeis saisis Re = Jamui

1 cad nas . 32 a Se

1l fausse clé Qe : Comblen d« clés pogsédez-vous ?

Re : Une seule,

Qe : (ul vous a vendu le cadenas ?

Re : Le nommé Bakare.

4e ¢ N'avezevous jamais falt forger une EXEXT secom e clé ¢
Re i jamuis, J%en ui une et celu me suffisuit,

Observations : ,
Qe : Connalissez-vous cette clé ( ncus lul présentons la

fausse clé ) 7
Re. : Non; elle ne m*uppurtient jus,

4 Le déclurant. =
Uhenge”

LT
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I Comparsit le nommé NT.M.GiZ0, fils de Nyakabwana (+) et de Kilel (+),
originaire de la colline Kimomyi, chefferie Buhoma, territoire de Ruhengeri,
y résidant, gurdien de nult au service du boucher Vigurama, illettré, qui
sreéete serment,

: Qe : Que savezevous au sujet du vol de viande commis pur le nommé Rue
nure dans 1l%abattolir de Ruhengerl au g réjudice de votre ;astron ?

Re : C*étalt le vendredi, l décembre 1953, vers 7 heures du soir,
Arrivant ‘2 1‘abattoir od je devuls momter le garde cette nuit, j‘y trouw is
Runurs qul découpuit la vlande et en rem;lissait un sceau, Je le pris par la
main et allal uppeler i mon secours le zamu qul étalt aux migasins de la
Régidéso. Le zamu vimt & mon secours. Peu a.rds asrrivéremt les nommés
NGANGURx ot REROLI, clerec 8 la Regidéso., Ngsngure et varoll nous enférmérent,
le voleur et moi, dens l%abattolr, laissdrent le zamu de la Régldéso dew nt
la porte et alldrent appeler Kigsram,

Qs : Que yous u dit Runura quznd yous 1tavez surpria entrain de voler ¢
“* Re 3 I1 m*a d*abord dit que c*était Xiguramm quil 1l awit envoyé; a,.rdéds
11 m*affirma qull volait,

Qe : Etult-ce la ,remiére fols gqu®il vensit 4 1 ebattoir 4 cette haire
12 en l‘absence de Xigamma ? : ,
Re : C'étalt lapremidre fois,

Com_arait le nommé RUNRA, fils de Rallhungu et de Nylram koro (+)
originisire de la colline Ruhengeri,chefferie Mulera, territoire de Ruhengeri,
Résidant & la collime Rabuya, memes chefferie et territoire, traw illeur an
service du boucherkigaramsa, muhutu, illettré.

Qe : Kigarama porte plainte contre wvous, decclmpee que, au moyen d‘une
fausse c¢lé, vous avez pénétré, le l} décembre 1953. entre 6 et 7 hares du
soir, duns le mazZnsin qul se trouve & coté de 1 abattoir, que vous avesz
déo upé la viande qui y await été déposée, dans 1l intention de la voler.

Le zamu Ntumaregezo qul vous a arrété conf irme ses déclarations. Qu‘avez=w us
4 dire pour vous défendre ?

Re : Je reconnais m*etre introduit dens le migusin avec l'intention de
prendre de lu viande, mais ce fut dins les circonstances suivuantes. Kigaruma
m*avalt envoyé chez le nommé Ntahompaglae, son ancien trsvsilleur, our lul
rapgorterla ¢lé du méme magasin, qu*ilil lul avait confiée quandil était
encore ‘a son service, Ntahompugaze me la remit, Passant & coté de 1‘'abattoir
Je voulus prendre un peu de viande, C'est alors que le zamn miarrét .

QePourquol avezevous voulu prsndre de la viande sans avertir votre @ tron ?
~Re 3 Je& voulails voler, .

Qe : Au sujet d' la clé, EKilgarama & déclaré ne pas la cdnna*tre. D*ailleurs
aureit-1l pn luisser la clé de son migasin & un trawailleur gu*ll await dajﬁ
licencié ¢

Re : I1 ment. 11 la connaeit c¢'ess lul qui 1%a puasée asu nommé ltahompa-
gaze, celuicl 1agardn dur:nt"tout le temps ofl il fut msladeé, Il étuit toujours
2 son service et n*am été licencié gque depuis nujourd hui.

Q. : Comment se fait=il que Kigarams avalt rem’s cette clé & Ntahompagum ¢
~ Re + ¢ Il aveit perdu le double de la clé, en 1949 Kiguraﬁu 4 demundé & Nta=-
hompagaze d‘en faire forger une autre, :

AL A



RUANDA URUNDI Transmis & Monsieur le.

Prévenu:

Prévention :

Plaignant :

Objets saisis:

Observations :

S R
Le Commissaire de Poljce
L'Officier de Police Judiciaire

PRO JUSTITIA

e ARSI s o R SR e A S PR VA S T e R R T

L'an mil neuf cent = -« e : jour ‘du  mois

(Y oo S T I T KT mrEIJT_%WVB-.h-I‘El-”I".m.—.—..m.“.-“-_.-he*r‘es-' |
TXeVANT NOUS i i ittt ottt ettt -~ nterritocfpgnh‘ Jreﬁa%enseri
Police m@iﬁgﬁfolice judiciaire, a compétsnce ge“ualeNT}\H(;P.}_&GAZEI!{HP?%g de

adeburo (+) et de Nsamghma - (+};- Omigineive de 1z colline Rulk mb
cl:‘.efferie Bushitu, territoire d:- xisenyi, résidemce du Ruanda,
-residant-g-Ja-cotline R uhergerl, cHerrerie Hilera, territoire
de IRuhengeri, ex=truvullleur du boucher Xigsrsms,.illettré.

Runura s est introdult dans le mugusin ol Klgursma. dipose
"L vIanGs ;U SR d Vine Frisse ¢1i, Ii doclare que cette
cle 11 la.tient. de VOuS. ESEaGe @Xaq B

Re : C'est exact, je b 1lul al passée ce soir-13,

.5 2408 _quelle intention. vous. llget-il--demwadée- 9
He : Il ma dit que c'est xigaruma qui l'envoyait la
rama avait 1*hubitude ddnvoyer des gems ;our. la. .rendrs,

--------------------%"-"---:----m’----?-"*1-'-Qvuz"wu&----l"p@-u----e—et-to---c-i-é---'f,------------------: ......................
« ¢ J® 1%al fait forger en fevrie 2 -
-%-ﬁitarr"'ctfr"':ji'gar?:m_rr""g'ﬁ"'g'uﬁ“%ftzga‘!'ﬂn' mt&%ﬁ%‘t%ﬂ%"%gmo

1‘&'"nmué""f(ﬂ'e'nu';""Hu""vi"11'5;'35""5'@{'51’1‘1‘1‘1";""'nou‘S'"'&IVIvrIS"“H‘lm“;p erdu
le double de 1s ¢lé du cadenusSe .. .. .

G T He HUIs quand K15&1‘:-"{i‘ﬁ'ﬁ'""i"b"i'i'ﬁm'Q'L':'f:"i'i'm1'1'6"0"35“'3."5""?""'
—Re.s. Il . mla. licenclié sujourd hul.e....

sanprasnamsaesssss, .; ...... !.-..oﬁ....ﬂaﬁi.t.ﬁ....e.é.......nfiig..a..m...?....,....................,.................,......I........................................
s.Je ne sals .as;.1l est reniré ches Iul.......
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Compar=it le nommé B:o¥i R bin Sudi, alias NDEXEZI, fils de

BYimgingo - {+) et 0 Ny IFENpOLEys VY, OF IETHETES d&  Ia ¢ 61T THe Hikore

chefferie Bugarurs, territoire de Ruhengeri, résidgnt & la Ccité Indie
glne. de uksnEeniy - 5eprisolns de- HHhOﬂ?ePf;‘Q&i“ﬂ?ﬁﬂﬁ“ﬂ&?ﬂfﬁb, -d1letbré,
Qe : Avez-vous vendu un cadenss Klgar&Mn :
................. Beoz- O0ia. . T

QeEst- ce celui-ci ( nous lul montrons le caudemas ) ?
Re ¢ 0Oull

)

e A --Gemb:ben---ﬂde----c-iér'"?rut"awe*awvu'ua remis-*
Re : Une seule,

Qe : Ne possédiez-vous pus une seconde clé 2
Re : Non,

L1

Qe ( & Ntahompagaze ) : Pourquol Xigirama vous a-t-il fait forger une
seconde ol

Re. : Parce que Kigarama désirait que je possédde également une clé
9.f,'.in...q.u,......j.Q....i;uj,gs‘....gwn;.g....&.van.t....59.&...;._4.;!@.1.@@.@....?gup.....é;v::j_..ggp.....m&....fmptg....de ..... tem, 8 o

—e 3 A YOZ=YORS des. témelins.quli peuvent. tamolgnar..que YOus Avezr regu
ordre de £ ire forger une seconde clé ?

Re : Oul, Gaswaganga et Blkeks.

...........

Comparait le nommé Gp SWAGENGAs fils de Muf nga (v) et de Mikaka (v

“de-In-rolline wugurl; eher fer e HUls ra, e rrItoirs a¢ Nunsngsri,
chefferio Mulera, y résidant, ex-travailleur au service du boucher Kigrama,
qui.prete. sernent.,.. i;lot§pé

Qe : AVE®-VOUS tMul_u_uL_Amm

Re 3 Oul.

S ¢ -8 YT poﬁﬁﬁae-t-ll deux ¢Ie§ ESTVARE E Termer IX Son m gasin ¢
Re : 11 ne possédde qu‘une clé,

Qe : Ntahompagaze diclare que Kigarama lul av:ai.t. demendé de faire

fo.:s._r_tm_mmg_.d.n__la clé 2
Re : C¥st faux; Kigurama ne le lui a jamais de mandé.

.........

Qe ( & Ntshom)igaze ¢omfronte l s Je vous donne lecture de la declig-
raticn d® faite Lar Geswagangs... Qu avez-vous a répondre %

e fpgeere Gregengange-rryu - Eigaremer-qot-tat-e-dit-de - fatre-de - faussen dée
clarationa.

Qe : C'est im _ossible car j‘ai envoyé un polic*er pour lémener &

1l'insu de Klgqrama. Gce policler est ullé le trouver. egﬂlﬂh_ggnduii_immg_
diatement au bureau,

R. :(pas de réponse )

|
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RUANDA URUNDI

RESTAENTE! & ericsinsisinesinas

Transmis & Monsieur le-

e e N e )

Prévenu:

Prévention :

Plaignant :

Objets saisis:

Observations :

........ Le Commissaire de Police

L’Officier de Police Judiciaire

v -
T ) TR T e e oy e o e gty e
-
iz g )BT S Ty | s st e e e jour du mois
T S T o e et ol gt el o o gt S T T e e e e e o e S e 1 k]
------ Devant Nous oo s wssmm e n o s s e s e s e ws - Sommissaire_ de

Police — Off'ﬁiﬁﬁjerffélice iudiciaire.é compétgnce genérale, CBIKIKA, fils de
aBuyori (+) et de GakmyMait(rt)s.ori@iraire de la colline
tuko, chefferis lulera, territoire d= Ruhenger.., CFes
,..tr..-@.u-.-i-l-le-z.m---uu----senw_-ca...du....bauc.m:n..--K.i&arm,-..qui_;m&e_.._

serment.,

T e ¥ Lossédait-11 deux clés deux clés N
permettunt d ouvrir le cadems.

R. v ﬂon' 1@*31“3 " av.ai.t qu ttnﬂ' .cl.e.‘ ...................................




PRO-JUSTITIA

G.G

PROCES-VERBAL D’ARRESTATION

==

L'an mil reuf cent cinquante = treis le ®eptiime

jour du mois de  Gécembre
Nous, NEVEJARS Daniel Officier de Police Judiciaire 8 compétence . générale
en Territoire de Rehengeri

Avons, en veriu de 'article 6 du Code de Procédure Pénale,

saisi le nommé RUNURA , fils de mmm‘ ("')

et de Nyiramakere (ev.) , originaire du Territoire de Ruhengeri
chefierie Mulera , sous-chefferie Ruhengeri (s/eh. w)
colline Rehengeri , résidant a Kabaya, cheff. lulera
inculpé de Vol qualifié . et attendu que ['infraction commise par cet

indigéene est punissable de-(1) plus de deux mois-(2) au moins six mois de servitude pénale et-(1) qu’clle est fla-

grante ou réputée telle - (2) que nous avons recueilli des indices sérieux de culpabilité. nous I’avons fait conduire

a4 la prisen de Ruhengeri.

Je jure que le présent procés-verbal estsincere.

L'Officier de Police Judiciaire,

arrété le 1 décembre 1953.- H- F#VEJAHS o
par . L' OeFedo NEVEJANSe- 7 e ———_
| T
L

(1) (2) Si lasaisie se fait en dehorsd’un rayon de 25 km. du lieuoil se trouve 'autorité judiciaire chargée de poursuivre ou deré-
primer l'infraction.

Justice NO 47.



PRO-JUSTITIA

Y T

G.G

PROCES-VERBAL D’ARRESTATION

e

L'an mil reuf cent cinquante = treis ,le meptitme
jour du mois de ~ décembre

Nous, NEVEJARS Daniel Officier de Police Judiciaire 4 compétence .géndérale
en Territoire de Rehengeri

Avons, en vertu de I'article 6 du Code de Procédure Pénale,

saisilenommé W T AHO U P AG A Z By Hoe  filsde Sebare (¢) . . . .

etde . Nsangira (+) , originaire du Territoire de Kisanyi
cheiferie Baghira , sous-chefferie Rul enbe
colline Ralembe , résidant 2 . Rmhengeri, lmlers

inculpé de Vpl g i;ie

. et attendu que I’infraction commise par cet
indigéne est punissable de-(1) plus de deux mois-(2) au moins six mois de servitude pénale et-(1) qu’clle est fla-

grante ou réputée telle - (2) que nous avons recueilli des indices sérieux de culpabilité. nous ’avons fait conduire

2 la prisen de Ruhengeri.-

Je jure que le présent procés-verbal est sincére.

L’Officier de Police Judiciaire,

arrété le 7 déeambre 1953,

(1) (2) Silasaisie se fait endehorsd’un rayon de 23 km. du lieu olt se trouve l'autorité judiciaire chargée de poursuivre ou deré-
primer l'infraction.

Justice NO 47.



RUANDA - URUNDI

Proces = Verbal de saisie

——— e A s

Lo j ‘/x? 0eeer el
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L'an mil neuf cent.. Q{ )‘A’( bt ﬁ st le e
u—'——-———-’"'.

= . = /
Nous ... fl‘/‘{— _‘/_.&’.“r/h.'g ,{3{2{?: - SO (Officier  cu ’\Ml‘f;aitﬂﬁ Publi

f
t QA‘,,J b
pres le tribunal de premiére instance d«}ﬂum‘m ra résidant a Jnstruisant dans Vaffaire ez
e o /az i/ e
manse Mt P o e o e / _/..._.x/..___. P
qJ Vv
¢

inscrite  aw registre  du Ministére n9 i

/:f IQAQ._JQ‘{.'C.“-QQ-;; //{n !(’ CALL IJ fn M/ ./.;ﬁ W

avons procédé a la saisie de.... I /

gede T M

: J .. D : s
L ﬂ'm‘.)_lut Saisi /:)m&im it au R. 0. S, sous lene

— ——
Domt cote, ™ 17 W/
N R
i ——————
L'Officier ler'\‘tA..wlnn, Publie,




